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Emissions Warranty Statement
(Spark-Ignition Engine Powered Generators)

Warranty Rights, Obligations, and Coverage
The Spark-Ignition Engine (“Engine”) installed in your Generac Power Systems Inc. (“Generac”) “Generator” is certified to Clean Air Act
(“CAA”) requirements including United States Environmental Protection Agency (“EPA”) implementing regulations. Through this “Emissions
Warranty,” Generac warrants that your certified stationary Engine is designed and manufactured free from defects in material and
workmanship which would cause a noncompliance to EPA regulations or damage due to premature failure of emission related engine
components (“ERCs”).
The Emission Control Information Label on your Engine presents the “EPA Family Name.” The first character of the EPA Family Name
indicates the Engine Model Year ("MY"). The fifth character of the EPA Family Name indicates which EPA “Product Category” the Engine is
certified to, and which regulations apply.
First character of EPA Family Name:

• S: 2025 Model Year
• T: 2026 Model Year

Fifth character of EPA Family Name:

• B: Generator Engine is certified to the “Large Nonroad Spark-Ignition Engine” or “NRLSI” regulations
• L: Generator Engine is certified to the “Nonroad Compression-Ignition Engine” or “NRCI” regulations

NOTE: All NRCI Engines installed in Generac Generators are certified by the third-party Engine supplier. See separately provided
third-party Engine Manufacturer manuals and warranty.

• S: Generator Engine is certified to the “Small Nonroad Spark-Ignition Engine” or “NRSSI” regulations

Warranty Duration
Generac considers the Generator Engine as placed into service upon sale to the first purchaser (the customer who will install and/or operate
the Generator), thereby activating the warranty period from the time of sale to the first purchaser or for total engine hours for the periods
below. For NRSSI Engines, the Emissions Control Information label on your Engine presents the Compliance Period, establishing the
Emissions Warranty period in the table below. *Hour limitation for Engines equipped with hour meters.

Engine Category
Duration from Sale

Years Hours*

NRLSI - Emissions Related Components 3 2500

NRLSI - High Cost Emissions Related Components (2025 MY: $770 or greater replacement cost in isolation;
2026 MY: $785 or greater replacement cost in isolation) 5 3500

NRSSI Exhaust Emissions Related Components [Compliance Period = 500 hours] 2 250

NRSSI Exhaust Emissions Related Components [Compliance Period = 1000 hours] 2 500

EMISSION RELATED PARTS MAY INCLUDE THE FOLLOWING (IF EQUIPPED):
1. Fuel Metering
a. Carburetor
b. Injection
c. Pressure Regulators
d. Fuel Rail
e. Fuel Pump
f. Mixers
g. Regulators

h. Liquid Gas Vaporizer
i. Fuel Lines

2. Intake (Manifold, Piping)
3. Ignition Module
4. Ignition Coil
5. Spark Plug
6. Spark Plug Wires
7. Exhaust Manifold

8. Catalyst Assembly
9. Muffler
10. Crankcase Breather Assembly
11. Sensors
12. Electronic Controls/Diagostics

Purchaser’s/Owner’s Warranty Responsibilities and Limitations
The Engine purchaser/owner/operator (“You”) is responsible for:
1. Engine installation, operation, adjustment, and maintenance per Generac’s specifications, instructions, and Owner’s Manual.
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2. Presenting the Engine to an authorized Generac distribution center, servicing dealer, or equivalent entity (“Generac Service Center”)
as soon as a problem presents. Generac will complete Emissions Warranty repairs in a reasonable time.
a. You are responsible for transportation and delivery expenses incurred to/from the Generac Service Center.
b. You are responsible for damages or losses incurred in transport or shipment for inspection or Emissions Warranty repairs.

Generac warranty coverage and obligation:
1. Generac will repair or replace at no cost to you, including diagnosis, parts, and labor, defective or prematurely failed ERCs.

a. Generac will pay for inspection and diagnostic services determining a warrantable condition.
i. Customer may be responsible for inspection and diagnostic services fees if no warrantable condition is determined.

Generac will deny Emissions Warranty coverage and claims:
1. For evidence of abuse, misuse, neglect, improper maintenance, deficient maintenance, unapproved modifications, accidents, or acts

of God.
2. For damage not caused by Generac Engines or Generac equipment.
3. For Engines on which add-on or non-equivalent parts are installed.

Limitation for ERCs subject to maintenance schedules:
1. ERCs not scheduled for maintenance repaired or replaced under this Emissions Warranty: the repaired/replaced component is

warranted only for the remaining warranty period.
2. ERCs scheduled for maintenance having failed prior to first scheduled maintenance: the repaired/replaced ERC is warranted through

the next scheduled maintenance event.
Part and Service Selection:
1. You may choose any qualified repair shop or person to maintain, replace, or repair your Engine with original or equivalent replacement

components.
2. Generac recommends that you retain all receipts covering maintenance on your equipment, but Generac cannot deny Emissions

Warranty service solely for lack of receipts.
3. Emissions Warranty, recall, and all other services paid for by Generac must be performed at an authorized Generac service provider.

Contacts: Emissions Warranty service can be initiated through your selling dealer or a Generac Service Center. Please call 1-800-333-1322
or visit www.generac.com or write to Generac Power Systems, Inc. P.O. Box 8, Waukesha, WI 53187.

IMPORTANT NOTE: This Emissions Warranty does not apply to any incidental, consequential, or indirect damages caused by:
defects in materials or workmanship, or any delay in repair or replacement of the defective part(s). Emissions Warranty is in place
of all other warranties, expressed or implied. Specifically, Generac makes no other warranties as to the merchantability or fitness
for a particular purpose. Any implied warranties required by law, shall be limited in duration to the terms of the express warranty
provided herein.

Purchaser’s/Owner’s Recordkeeping Responsibilities
(United States Environmental Protection Agency Requirements for STATIONARY

EMERGENCY Generators)
[NRSSI and NRLSI Engines]

EPA regulations in 40 C. F. R § 60 Subpart JJJJ require the Owner/Operator to maintain the certified emergency stationary SI internal
combustion engine (“Emergency Engine”) and emissions control system according to Generac’s Owner’s Manual instructions. The Owner/
Operator (“You”) may need to maintain and be able to present records including:
1. The Emergency Engine is certified to meet EPA emission standards.
2. Maintenance records.
3. Records to demonstrate that the engine was operated less than 100 hours per year on propane and only during emergency situations.
4. Records of operating hours, including emergency and non-emergency operation; Generac Emergency Engines are equipped with

non-resettable hour meters to facilitate recordkeeping.
5. Compliance permits and records for State and local requirements.

You are responsible for compliance and potential liabilities for all Emergency Engine operation including requirements and limitations
determined by Federal, State, local, and insurance agencies. Emergency Engines may be operated for maintenance checks and readiness
testing provided that the tests are recommended by Federal, State, or local requirements; Generac, or the insurance company associated
with the Engine.
Your certified Emergency Engine has a pre-set emission control system and does not require adjustment.
Maintenance checks and readiness testing is generally limited to 100 hours per year. Emergency Engines may be used without a time limit
during qualifying emergency situations.
Emergency Engines may, depending on local regulations, operate up to 50 hours per year in non-emergency situations, including demand
response without compensation, counted towards the 100 hours per year provided for maintenance and testing, but cannot be used for peak
shaving or to generate income or as part of a financial arrangement.
Failing to follow the Generac Owner’s Manual may cause EPA to treat your Emergency Engine as non-certified and subject to site permitting
and / or performance testing.

Non-Compliance Liability
You may be subject to penalties for violations to Federal, State and local laws including those in 40 C.F.R § 1068.101 (b) for improper
operation, maintenance, or compliance practices. California regulations may prohibit demand response operation for Emergency Engines
not certified to California Air Resources Board regulations.
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Declaración de garantía de emisiones (generadores alimentados por
motores de encendido por chispa)

Derechos, obligaciones y cobertura de la garantía
El motor de encendido por chispa (“Motor”) instalado en su “Generador” de Generac Power Systems Inc. (“Generac”) está certificado
conforme a los requisitos de la Ley de Aire Limpio (“CAA”), lo que incluye los reglamentos de implementación de la Agencia de Protección
Ambiental de Estados Unidos (“EPA”). A través de esta “Garantía de emisiones”, Generac garantiza que su Motor fijo certificado está
diseñado y fabricado sin defectos de material ni mano de obra que pudieran causar un incumplimiento de los reglamentos de la EPA o
daños debido a la falla prematura de los componentes del motor relacionados con las emisiones (“ERC”).
La etiqueta de información de control de emisiones en su Motor presenta el “Nombre de familia de EPA”. El primer carácter del Nombre de
familia de EPA indica el Año de modelo (“MY”) del Motor. El quinto carácter del Nombre de familia de EPA indica según qué “Categoría del
producto” está certificado el Motor, y qué reglamentos se aplican.
Primer carácter del Nombre de familia de EPA:
• S: Año de modelo 2025
• T: Año de modelo 2026
Quinto carácter del Nombre de familia de EPA:
• B: El Motor del generador está certificado según los reglamentos de “Motor de encendido por chispa todoterreno grande” o “NRLSI”
• L: El Motor del generador está certificado según los reglamentos de “Motor de encendido por compresión todoterreno” o “NRCI”
NOTA: Todos los Motores NRCI instalados en Generadores Generac están certificados por el proveedor externo del Motor. Consulte los
manuales y la garantía del Fabricante externo del Motor que vienen por separado.

• S: El Motor del generador está certificado según los reglamentos de “Motor de encendido por chispa todoterreno pequeño” o “NRSSI”

Duración de la garantía
Generac considera el Motor del Generador como puesto en servicio al momento de la venta al primer comprador (el cliente que instalará u
operará el Generador), con lo que se activa el período de garantía desde el momento de la venta al primer comprador o por el total de
horas del motor por los siguientes períodos. NRSSI Motores, La etiqueta de Información de control de emisiones en su Motor presenta el
Período de cumplimiento, que establece el período de Garantía de emisiones en la siguiente tabla. *Limitación de horas para Motores
equipados con contadores horarios.

Categoría de motor

Duración desde la
venta

Años Horas*

NRLSI - Componentes relacionados con las emisiones 3 2500

NRLSI - Componentes relacionados con las emisiones de alto costo (MY 2025: Costo de reemplazo de $770 o
más en aislamiento; MY 2026: Costo de reemplazo de $785 o más en aislamiento) 5 3500

NRSSI - Componentes relacionados con las emisiones de escape [Período de cumplimiento = 500 horas] 2 250

NRSSI - Componentes relacionados con las emisiones de escape [Período de cumplimiento = 1000 horas] 2 500

LAS PIEZAS RELACIONADAS CON LAS EMISIONES PUEDEN INCLUIR
LAS SIGUIENTES (SI SE INCLUYEN):

1. Medición de combustible
a. Carburador
b. Inyección
c. Reguladores de presión
d. Riel de combustible
e. Bomba de combustible
f. Mezcladores
g. Reguladores

h. Vaporizador de gas líquido
i. Tuberías de combustible

2. Entrada (colector, tuberías)
3. Módulo de encendido
4. Bobina de encendido
5. Bujía
6. Hilos de la bujía
7. Colector de escape

8. Conjunto de catalizador
9. Silenciador
10. Conjunto de respiradero del cárter
11. Sensores
12. Controles electrónicos/Diagnósticos
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Responsabilidades y limitaciones del comprador/propietario conforme a la garantía
El comprador/propietario/operador del Motor (“Usted”) es responsable de:
1. La instalación, operación, ajuste y mantenimiento del Motor conforme a las especificaciones, instrucciones, y el Manual del propietario

de Generac.
2. Presentar el Motor en un centro de distribución de Generac autorizado, concesionario de servicio o entidad equivalente (“Centro de

Servicio de Generac”) tan pronto como surja un problema. Generac completará las reparaciones de Garantía de emisiones en un
tiempo razonable.
a. Usted es responsable de los gastos de transporte y entrega desde y hacia el Centro de Servicio de Generac en los que se incurra.
b. Usted es responsable por los daños o pérdidas en los que se incurra por transporte o envío para inspección o reparaciones de

Garantía de emisiones.
Cobertura y obligación de garantía de Generac:
1. Generac reparará o reemplazará sin costo para usted, lo que incluye el diagnóstico, piezas y mano de obra, los ERC defectuosos o que

fallen prematuramente.
a. Generac pagará por los servicios de inspección y diagnóstico que determinen una condición de cobertura de garantía.

i. El Cliente puede ser responsable de los honorarios de servicio de inspección y diagnóstico si no se determina una condición de
cobertura de garantía.

Generac negará la cobertura y reclamaciones de la Garantía de emisiones:
1. En caso de evidencia de maltrato, uso incorrecto, negligencia, mantenimiento inadecuado, mantenimiento deficiente, modificaciones

no aprobadas, accidentes o casos fortuitos.
2. En caso de daños no causados por Motores Generac o equipos Generac.
3. En caso de Motores en los que se instalen piezas complementarias o no equivalentes.
Limitación de ERC sujetos a programas de mantenimiento:
1. ERC no programados para mantenimiento, reparados o reemplazados según esta Garantía de emisiones: el componente reparado/

reemplazado está garantizado solo por el período de garantía restante.
2. ERC programados para mantenimiento que fallaron antes del primer mantenimiento programado: el ERC reparado/reemplazado está

garantizado hasta el siguiente evento de mantenimiento programado.
Selección de piezas y servicios:
1. Usted puede elegir cualquier taller de reparaciones calificado o persona calificada para hacer mantenimiento, reemplazar o reparar su

Motor con componentes de reemplazo originales o equivalentes.
2. Generac recomienda que guarde todos los recibos que cubran el mantenimiento en su equipo, aunque Generac no puede negar el

servicio de Garantía de emisiones exclusivamente por la falta de estos.
3. La Garantía de emisiones, la retirada de productos y todos los demás servicios pagados por Generac deben ser realizados en un

proveedor de servicios autorizado de Generac.
Contactos: El servicio de Garantía de emisiones puede iniciarse mediante su concesionario de ventas o un Centro de Servicio de Generac.
Llame al 1-800-333-1322, visite www.generac.com o escriba a Generac Power Systems, Inc. P.O. Box 8, Waukesha, WI 53187.
NOTA IMPORTANTE: Esta Garantía de emisiones no se aplica a ningún daño incidental, emergente o indirecto causado por:
defectos de materiales o mano de obra, o cualquier demora en la reparación o reemplazo de las piezas defectuosas. La Garantía
de emisiones reemplaza a todas las demás garantías, explícitas o implícitas. Específicamente, Generac no otorga otras garantías
de comerciabilidad o idoneidad para un fin en particular. Todas las garantías implícitas exigidas por ley tendrán duración limitada
según los términos de la garantía explícita presentados en este documento.

Responsabilidades de mantenimiento de registros del comprador/
propietario

(Requisitos de la Agencia de protección Ambiental de Estados Unidos
para Generadores DE EMERGENCIA FIJOS)

[Motores NRSSI y NRLSI]
Los reglamentos de la EPA en 40 C.F.R § 60 Subparte JJJJ requieren que el Propietario/Operador realice mantenimiento al motor de
combustión interna SI fijo de emergencia (“Motor de emergencia”) y al sistema de control de emisiones de acuerdo con las instrucciones
del Manual del propietario de Generac. Es posible que el Propietario/Operador (“Usted”) deba mantener y ser capaz de presentar registros
como, por ejemplo:
1. El Motor de emergencia está certificado para cumplir con las normas de emisiones de EPA.
2. Registros de mantenimiento.
3. Registros para demostrar que el motor se operó menos de 100 horas por año con propano o solo durante situaciones de emergencia.
4. Registros de las horas de funcionamiento, lo que incluye funcionamiento de emergencia y no de emergencia; los Motores de

emergencia de Generac cuentan con contadores horarios que no se pueden restablecer para facilitar el mantenimiento de registros.
5. Permisos y registros de cumplimiento para requisitos estatales y locales.
Usted es responsable del cumplimiento y las posibles responsabilidades para todo el funcionamiento del Motor de emergencia, lo que
incluye los requisitos y limitaciones determinados por las agencias federales, estatales, locales y las compañías de seguros. Los Motores
de emergencia se pueden operar para revisiones de mantenimiento y pruebas de preparación, siempre que las pruebas las recomienden
los requisitos federales, estatales o locales, Generac, o la compañía de seguros asociada con el Motor.
Su Motor de emergencia certificado tiene un sistema de control de emisiones predeterminado y no requiere ajustes.
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Las revisiones de mantenimiento y las pruebas de preparación generalmente se limitan a 100 horas por año. Los Motores de emergencia
se pueden usar sin un límite de tiempo durante situaciones de emergencia que califiquen.
Los Motores de emergencia pueden, según los reglamentos locales, funcionar hasta 50 horas por año en situaciones que no sean de
emergencia, lo que incluye respuesta de demanda sin compensación, incluidas en las 100 horas por año que se consideran para
mantenimiento y las pruebas, pero no se pueden usar para neutralización de picos ni para generar ingresos o como parte de un acuerdo
financiero.
No seguir el Manual del propietario de Generac puede provocar que la EPA trate su Motor de emergencia como no certificado y estará
sujeto a permisos de obra o pruebas de rendimiento.

Responsabilidad por incumplimiento
Usted puede estar sujeto a penalidades por violaciones a las leyes federales, estatales y locales incluyendo aquellas en 40 C. F. R §
1068.101(b) por operación, mantenimiento, o prácticas de cumplimiento inadecuadas. Las regulaciones de California pueden prohibir la
operación de respuesta a la demanda para Motores de emergencia no certificados según las regulaciones de la Junta de Recursos del Aire
de California.
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Énoncé de garantie antipollution
(génératrices à moteur à allumage par étincelles)

Droits, obligations et couverture au titre de la garantie
Le moteur à allumage commandé (« Moteur ») installé dans votre « Génératrice » Generac Power Systems Inc. (« Generac ») est certifié
conforme aux exigences du Clean Air Act (« CAA », loi sur la qualité de l’air), y compris les règlements d’application de l’United States
Environmental Protection Agency (« EPA »). Par la présente « Garantie des systèmes antipollution », Generac garantit que votre Moteur
stationnaire certifié est conçu et fabriqué sans défauts de pièces et de main-d’œuvre susceptible de produire un défaut de conformité vis-à-
vis des réglementations de l'EPA ou des dommages liés à une défaillance prématurée de composants du moteur liés aux émissions
(« ERC »).
L’étiquette d’information sur le système antipollution apposée sur le Moteur indique le « Nom de famille EPA ». Le premier caractère du
Nom de famille EPA indique l’année modèle du moteur (« MY »). Le cinquième caractère du Nom de famille EPA indique la « catégorie de
produit » EPA pour laquelle le moteur est certifié et les règlements qui s’appliquent.
Premier caractère du Nom de famille EPA :

• S : Année modèle 2025

• T : Année modèle 2026
Cinquième caractère du Nom de famille EPA :

• B : Le moteur de la génératrice est certifié conforme au règlement « Large Nonroad Spark-Ignition Engine » (gros moteurs non
routiers à allumage commandé), ou « NRLSI »

• L : Le moteur de la génératrice est certifié conforme au règlement « Nonroad Compression-Ignition Engine » (moteurs non routiers à
allumage par compression), ou « NRCI »

REMARQUE : Tous les moteurs NRCI installés dans les génératrices Generac sont certifiés par le fournisseur tiers du moteur. Voir
les manuels et la garantie des constructeurs de moteurs tiers fournis séparément.

• S : Le moteur de la génératrice est certifié conforme au règlement « Small Nonroad Spark-Ignition Engine » (petits moteurs non
routiers à allumage commandé), ou « NRSSI »

Durée de la garantie
Generac considère que le moteur de génératrice est mis en service lors de la vente à l’acheteur initial (le client qui installera et/ou exploitera
la génératrice), par conséquent la période de garantie est activée à compter du moment de la vente au premier acheteur ou pour le nombre
total d'heures de fonctionnement du moteur, pour les durées ci-dessous. Pour les moteurs NRSSI, l’étiquette d’information sur le système
antipollution apposée sur le Moteur présente la période de conformité, ce qui établit la période de Garantie des systèmes antipollution
figurant dans le tableau ci-dessous. *Limite du nombre d’heures pour les moteurs équipés d’un compteur horaire.

Catégorie de moteur

Durée après la
vente

Années Heures*

NRLSI - Composants liés aux émissions 3 2500

NRLSI - Composants liés aux émissions à coût élevé (modèle 2025 : coût de remplacement de 770 $ ou plus
séparément; modèle 2026 : coût de remplacement de 785 $ ou plus séparément) 5 3500

Composants liés aux émissions d’échappement NRSSI [Période de conformité = 500 heures] 2 250

Composants liés aux émissions d’échappement NRSSI [Période de conformité = 1000 heures] 2 500

LES PIÈCES ASSOCIÉES AU SYSTÈME ANTIPOLLUTION SONT LES SUIVANTES (LE
CAS ÉCHÉANT) :

1. Dosage du carburant
a. Carburateur
b. Injection
c. Détendeurs
d. Rampe d’injection
e. Pompe à carburant
f. Mélangeurs
g. Régulateurs

h. Vaporisateur de gaz liquide
i. Conduites de carburant

2. Admission (collecteur, tuyauterie)
3. Module d’allumage
4. Bobine d’allumage
5. Bougie d’allumage
6. Câbles de bougie
7. Collecteur d’échappement

8. Pot catalytique
9. Silencieux
10. Reniflard de carter moteur
11. Capteurs
12. Commandes électroniques/
Diagnostic
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Responsabilités et limites de l’acheteur/du propriétaire au titre de la garantie
L’acheteur/propriétaire/exploitant du Moteur (« Vous ») assume les responsabilités suivantes :
1. Installation, exploitation, réglage et entretien du Moteur conformément aux spécifications, instructions et manuel de l’utilisateur de

Generac.
2. Présentation du Moteur à un centre de distribution, fournisseur de services d’entretien ou autre entité équivalente agréée par

Generac (« Centre de service après-vente Generac ») dès qu'un problème se présente. Generac effectuera les réparations au titre de
la Garantie des systèmes antipollution dans un délai raisonnable.
a. Vous êtes responsable des frais de transport et de livraison encourus à destination et au départ du Centre de service après-vente

Generac.
b. Vous êtes responsable des dommages et pertes subis lors du transport ou de l’expédition à des fins de contrôle ou de réparations

au titre de la Garantie des systèmes antipollution.
Couverture et obligations au titre de la garantie Generac :
1. Generac effectuera les réparations et les remplacements sans frais pour vous, notamment de diagnostic, de pièces et de main

d’œuvre, des ERC présentant un défaut ou une défaillance prématurée.
a. Generac couvrira les frais d’inspection et de diagnostic pour l’identification d’un problème couvert par la garantie.

i. Les frais des services d’inspection et de diagnostic peuvent être à la charge du client si aucun problème couvert par la
garantie n’est identifié.

Generac refusera la couverture et les réclamations au titre de la Garantie des systèmes antipollution dans les cas suivants :
1. Indications d’usage abusif, emploi détourné, négligence, entretien incorrect, entretien insuffisant, modifications non autorisées,

accidents ou catastrophes naturelles.
2. Dommages non causés par le Moteur ou l’Équipement Generac.
3. Moteur sur lequel des pièces supplémentaires ou non équivalentes sont installées.

Limites pour les ERC sujets à des calendriers d’entretien :
1. ERC sans entretien programmé réparés ou remplacés au titre de la présente Garantie des systèmes antipollution : le composant

réparé ou remplacé est garanti uniquement pendant la période de garantie restante.
2. ERC avec entretien programmé dont la défaillance se produit avant le premier entretien programmé : l’ERC réparé ou remplacé est

garanti jusqu’à l’entretien programmé suivant.
Choix des pièces et du service d’entretien :
1. Vous pouvez choisir un atelier de réparation ou un réparateur qualifié pour effectuer l’entretien, le remplacement de pièces ou les

réparations de votre Moteur avec des composants d’origine ou de rechange équivalents.
2. Generac recommande de conserver toutes les factures d'entretien de votre équipement, mais Generac ne peut pas refuser

d’appliquer la Garantie des systèmes antipollution uniquement en raison de l’absence de factures d'entretien.
3. Les recours à la Garantie des systèmes antipollution, les rappels et tous les autres services couverts par Generac doivent être

effectués auprès d’un fournisseur de services d’entretien agréé Generac.
Contacts : Le recours à la Garantie des systèmes antipollution peut se faire auprès de votre revendeur ou d’un centre de service après-
vente Generac. Appelez le 1-800-333-1322, visitez le site www. generac. com ou écrivez à Generac Power Systems, Inc. P. O. Box 8,
Waukesha, WI 53187, États-Unis.

REMARQUE IMPORTANTE : La présente Garantie des systèmes antipollution ne s’applique pas aux dommages accessoires,
consécutifs ou indirects liés à des vices de pièces ou de main-d’œuvre ou à tout retard dans la réparation ou le remplacement de
pièces défectueuses. La Garantie des systèmes antipollution remplace toute autre garantie explicite ou implicite. En particulier,
Generac décline toute autre garantie de qualité marchande ou d’adaptation à un emploi particulier. Toutes les garanties implicites
exigées par la loi seront limitées en temps aux modalités de la garantie explicite aux présentes.

Responsabilités de tenue de registres par l’acheteur/le propriétaire
(Exigences de l’United States Environmental Protection Agency [EPA] pour les

génératrices d’URGENCE FIXES)
[Moteurs NRSSI et NRLSI]

Les réglementations de l’EPA dans 40 C. F. R § 60 Subpart JJJJ exigent que le propriétaire/exploitant assure l’entretien du moteur à
combustion interne SI fixe d’urgence certifié (« Moteur d’urgence ») et du système antipollution conformément aux instructions du manuel
de l’utilisateur de Generac. Il peut être nécessaire que le propriétaire/exploitant (« Vous ») conserve et puisse présenter des documents tels
que :
1. Certification que le Moteur d’urgence est conforme aux normes antipollution de l’EPA.
2. Registres d’entretien.
3. Registres montrant que le moteur a fonctionné moins de 100 heures par an au propane et uniquement dans des situations d’urgence.
4. Registre des heures d’exploitation, en urgence et hors urgence; les moteurs d’urgence Generac sont équipés de compteurs horaires

sans remise à zéro pour faciliter la comptabilisation.
5. Permis et dossiers de conformité aux exigences provinciales et locales.

Vous êtes responsable de la conformité et des dommages-intérêts potentiels pour toute exploitation du moteur d’urgence, y compris les
exigences et les restrictions établies par les instances fédérales, provinciales, locales et d’assurance. Il est possible de faire fonctionner les
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Moteurs d’urgence pour des contrôles d’entretien et des essais de disponibilité opérationnelle préconisés par les autorités compétentes, par
Generac ou par la compagnie d’assurance associée au Moteur.
Votre Moteur d’urgence certifié comporte un système antipollution préréglé et ne nécessite aucun ajustement.
Les contrôles d’entretien et les essais de disponibilité sont habituellement limités à 100 heures par an. Les Moteurs d’urgence peuvent être
utilisés sans limite de temps dans des situations d’urgence admissibles.
Il est possible, en fonction des réglementations locales, de faire fonctionner les Moteurs d’urgence jusqu’à 50 heures par an dans des
situations hors urgences, y compris en réponse à la demande sans rémunération, qui seront comptabilisées dans les 100 heures par an
prévues pour l’entretien et les essais, mais ne peuvent pas être utilisées pour l’écrêtement des pointes, pour générer des revenus ou dans
le cadre d’un accord financier.
Si le manuel de l’utilisateur Generac n’est pas respecter, l’EPA peut considérer que votre Moteur d’urgence n’est plus certifié et qu’il est doit
faire l’objet d’un permis d’exploitation ou d’essais de fonctionnement.

Responsabilité liée à la non-conformité
Vous pourriez être passible de sanctions en cas de violation des lois fédérales, provinciales et locales, y compris celles du règlement 40 C.
F.R § 1068.101(b) pour une utilisation, un entretien ou des pratiques de conformité inappropriées. La réglementation de la Californie peut
interdire l'utilisation d'une réponse à la demande pour les moteurs d'urgence qui ne sont pas certifiés par la réglementation du California Air
Resources Board.
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